MINISTERSTVO OBRANY SR

Urad pre investicie a akvizicie Vytlagok &islo:

C. p.: KaVSU-1-114/2007 Poget listov ~ : 5
Pocet priloh : 1/4

KUPNA ZMLUVA & 27262

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zikonnika
: a Ramcovej zmluvy ¢&. 26/518

Clénok L.
Zmluvné strany
1.1. Kupujuci : Slovenska republika - Ministerstvo obrany SR
Kutuzovova 8
832 47 Bratislava
Zastupeny : Ing. étefanom SEBESTOM
riaditel'om Uradu pre investicie a akvizicie MO SR
Vybavuje: LCudovit Augustin Tel.C. : 0960 322410
. Fax.C. : 0960 322 427
ICO: 30 845 572
Bankové spojenie : Statna pokladnica
¢. uctu: 7000171215/8180

(dalej len ,.kupujici®)

1.2. Predavajici : Fintex, s.r.0.
Sadova 14
052 01 Spisska Nova Ves
Zastipeny : Ing. Antonom BENOM Tel. ¢.: 053 4297851
konatel'om spolo¢nosti Fax.C.: 053 4297852
Vybavuje: Anna Kovaléikova Tel. ¢.: 053 4297851
5 Fax.¢.: 053 4297852
ICO: 36572535
DIC: 2020035358
Bankové spojenie : Istrobanka, a.s.
¢islo uctu : 10006-47713040 / 4900

( d’alej len ,,predavajici®)

Predavajuci je zapisany v OR OS KoSice I, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 14155/V
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Clanok II.
Predmet kiupnej zmluvy

2.1. Predmetom tejto kipnej zmluvy je kupa triciek pre potreby Ozbrojenych sil SR a ich dodavka
do miesta plnenia kupujuceho. Specifikdcia predmetu plnenia je stanovena v Prilohe ¢.1, ktora je
neoddelite'nou sidast’ou tejto zmluvy.

2.2. Predavajtci sa zavizuje dodat’ kupujucemu predmet plnenia v druhoch , mnozstvach, farebnom
vyhotoveni a vo velkostnom sortimente podla technickej a cenovej Specifikdcie uvedenej v Prilohe €. 1,
ktora je neoddelitel'nou sucastou tejto zmluvy.

2.3. Kupujuci sa zavdzuje za predmet plnenia zaplatit’ na Gcet predéavajiceho cenu podla ¢lanku III.
tejto kupnej zmluvy.

2.4, Predavajlici sa zavdzuje plnit podla tejto zmluvy s vynimkou prepravy predmetu plnenia do
miesta plnenia osobne a s odbornou spdsobilostou.

2.5. Nedodrzanie zavizku dodania predmetu plnenia v dohodnutom mnoZstve, kvalite, farebnom
vyhotoveni, vel’kostnom sortimente a termine zo strany preddvajiceho budi zmluvné strany povazovat
za podstatné porusenie kupnej zmluvy (§ 345 ods.2 Obchodného zékonnika).

Clanok III.
Cena a platobné podmienky

3.1. Cena za predmet zmluvy je stanovend dohodou zmluvnych stran v zmysle zakona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vo vyike 4 263 103,60 Sk s DPH (slovom Styri
miliony dvestofest'desiattritisic jednostotri 60/100 Slovenskych korun ). Cena je uvedena v cenovej
$pecifikacii predmetu plnenia v Prilohe €. 1. V dohodnutej celkovej cene st zahrnuté vSetky naklady
predavajliceho suvisiace s plnenim predmetu zmluvy.

3.2. Pravo na zaplatenie ceny vznikd predavajucemu riadnym alebo &iastkovym splnenim jeho
zéavizku spésobom a v mieste plnenia v stlade s touto zmluvou.

3.3. Po prevzati predmetu plnenia zastupcom kupujiceho v mieste plnenia vystavi predavajici
faktiru a odogle ju na adresu Urad pre investicie a akvizicie MO SR, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
vo dvoch vytlagkoch. Faktura musi obsahovat’ néleZitosti uvedené v § 71 zékona ¢.222/2004 Z. z.
o DPH. K fakture je predavajtci povinny priloZit' jeden rovnopis podpisaného a potvrdeného dodacieho
listu a preberacicho zapisu podla &lanku IV. tejto zmluvy, inak mu bude faktira vratend ako nespravna.
Pri plneni zmluvy po &astiach je moZné vykonavat’ aj platby za dodant Cast’ predmetu plnenia na
zaklade samostatnych faktir.

3.4. Kupujtci uhradi opravnene uétovan sumu do 30 dni odo diia dorucenia faktiry. Pre tento ucel
sa za defi Gthrady faktury povazuje ddtum odpisania opravnene uc¢tovanej sumy z Gctu kupujiceho.

3.5. Kupujuci je opravneny vratit’ bez zaplatenia fakturu, ktora je nespravna a to najneskor v defi jej
splatnosti. Oprdvnenym vratenim faktury prestdva plynit’ lehota splatnosti. Nova lehota splatnosti
zatina plynut’ znova odo dila dorucenia opravenej faktdry.

Clanok IV.
Miesto a sposob plnenia, ¢as plnenia a dodacie podmienky

4.1. Miestom plnenia zmluvy je Vojensky ttvar 9994 NemSové a Vojensky ttvar 8838 Poprad.
Druhy, mnoZstva, farebné vyhotovenia a velkostny sortiment tovarov predmetu plnenia pre jednotlivé
miesta plnenia s uvedené v Prilohe &. 1, ktora je neoddeliteInou sucast’ou tejto zmluvy.
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4.2. Predéavajuici sa zavdzuje dodat’ cely predmet plnenia do miesta plnenia v termine najneskodr do
15. novembra 2007 vratane. Zmluvné strany sa dohodli, Ze plnenie zmluvy méze byt vykonané po
Castiach.

4.3. Prepravu predmetu plnenia do miesta plnenia zabezpeéi predavajici na vlastné ndklady a
nebezpecenstvo

4.4. Prevzatie predmetu plnenia bude potvrdené zastupcom kupujuceho v mieste plnenia na
dodacom liste a preberacom zépise, na ktorom bude uvedend jednotkova cena polozky predmetu
plnenia, jej celkova vyska a ktoré podpiSu opravneni zéstupcovia obidvoch zmluvnych stran. Jeden
rovnopis dodacieho listu a preberacieho zapisu prilozi predavajtci k fakture.

4.5. Tato zmluva je zo strany predavajiiceho povazovani za splnent dodanim celého predmetu
plnenia do miesta plnenia , podpisanim dodacieho listu a preberacieho zapisu .

4.6. Predavajici vyrozumie o termine dodania predmetu plnenia zastupcu kupujaceho, ktorym je len
pre Géely tejto zmluvy u VU 9994 Nemsova &at. Robert Gregor — ¢&islo telefonnej linky 0960/336363,
faxové &islo:0960/336366 auVU 8838 Poprad kpt. Slavomir Gracz — &islo telefonnej linky
0960/563824, faxové &islo: 0960/563949 alebo nimi urfené osoby najmenej tri pracovné dni pred jeho
dodanim. Uvedeny zastupca kupujiceho vykond v danom mieste plnenia kontrolu plnosti dodaného
predmetu plnenia v rozsahu svojej pdsobnosti. Po prevzati predmetu zmluvy potvrdi zastupca
kupujuceho v mieste plnenia dodaci list a preberaci zapis .

Clanok V.
Kodifikacia

Predavajuci sa zavizuje bezodkladne dodat’ na adresu Odboru kodifikacie Uradu pre obranni
Standardizaciu, kodifikaciu a $titne overovanie kvality informacie o vSetkych zmenach tykajicich sa
opakovane nakupovanych vyrobkov predmetu plnenia, ktoré maju vplyv na kodifikaéné udaje
vyrobkov, vratane zmien na vyrobkoch nakupovanych preddvajucim od svojich dodavatel'ov.

Clinok VL
Kwvalita tovaru

6.1. Preddvajuci je povinny dodat’ predmet plnenia v dohodnutom mnoZstve, v kvalite avo
vyhotoveni podl'a ¢lanku II. tejto zmluvy a Prilohy €.1 k tejto zmluve, spdsobily na pouZitie na obvykly
el Predmet plnenia musi spliiat vietky poZadované parametre podla technickych podmienok
a prislu$nych noriem uvedenych v Specifikécii.

6.2. Predavajuci sa zavizuje, Ze tovar, ktory je predmetom plnenia je novo vyrobeny (vyroba v roku
2007), doteraz nepouzivany a Ze zodpoveda pozadovanej kvalite .

6.3. Predavajuci poskytuje kupujicemu zaruku na predmet plnenia v zaru¢nej dobe 24 mesiacov.
Zaruéna doba zadina plynit' nasledujuci defi po riadnom prevzati predmetu plnenia zidstupcom
kupujtaceho podla €lanku IV. tejto zmluvy.

6.4. Kupujuci je povinny reklaméciu pisomne oznamit' predavajicemu bez zbytoéného odkladu po
zisteni vad tovaru predmetu plnenia, najneskor vSak do uplynutia dohodnutej zaru¢nej doby. V pripade
uplatnenia reklamacie zo strany kupujiceho zaruéné doba neplynie po dobu, po ktortt kupujici nembze
uzivat tovar predmetu plnenia pre jeho vady, za ktoré zodpoveda predéavajici a za¢ina znova plynit’ od
nasledujuceho diia po dni odovzdania opraveného, resp. vymeneného tovaru.
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6.5. Oznamenie o reklamacii musi obsahovat’:

a) identifikacné udaje, ¢islo zmluvy, podl'a ktorej bol tovar dodany

b) ndzov, oznalenie, typ, vel'kost' a farebné vyhotovenie reklamovaného tovaru
¢) popis vady,

d) ¢islo dodacieho listu,

e) pocet vadnych kusov

6.6. Néaroky kupujuceho z vad tovaru sa spravuja rezimom podl'a § 436 a savisiacich ustanoveni
Obchodného zékonnika.

6.7. Volbu naroku z vad tovaru uvedie kupujici v ozndmeni o reklamécii preddvajucemu bez
zbyto¢ného odkladu.

6.8. Predavajuci je povinny rozhodnuit’ o opravnenosti reklamécie do 10 pracovnych dni odo diia jej
doru¢enia predavajicemu.

6.9.Predavajuci sa zavdzuje vyrie§it’ opravnend reklaméaciu do 30 dni odo diia dorudenia reklamdcie
predavajicemu.

6.10. Zaruka sa nevztahuje na vady vzniknuté mechanickym poskodenim, nespravnym pouZivanim
alebo ako nasledok zZivelnej pohromy.

Clanok VIL ,
Nadobudnutie uzivacieho a vlastnickeho prava

Kupujtci nadobuda uZivacie pravo k predmetu plnenia diiom jeho prevzatia v mieste plnenia,
podpisom dodacieho listu a preberacieho zapisu a vlastnicke pravo k predmetu plnenia vznikd dfiom
uhradenia dohodnutej ceny v sulade s ¢l. I1I. tejto zmluvy.

Clanok VIIL
Zmluvné pokuty a irok z omeskania

8.1. V pripade, Ze predavajuci nedodrZzi termin plnenia dohodnuty v tejto zmluve, uhradi
kupujucemu zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného predmetu plneniay za kazdy deti
omeskania. Zakladom pre vypodet zmluvnej pokuty su ceny s DPH.

8.2. Ak dojde k omeskaniu predavajiceho s plnenim zmluvy z dévodu pdsobenia vys$Sej moci
( Zivelna pohroma, vojnovy konflikt, Strajk) kupujuci neuplatni zmluvnu pokutu voci predavajicemu za
dobu trvania vy§Sej moci .

8.3. V pripade, Ze predavajuci nevybavi uplatnenu reklamaciu v dobe dohodnutej v ¢l. VI. tejto
zmluvy, uhradi kupujicemu zmluvni pokutu vo vyske 500.-Sk za kazdy deit omeskania.

8.4. V pripade omeskania kupujuceho sthradou faktary, uhradi tento predavajucemu urok
z omeS§kania vo vySke 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy deni omeskania. Pre tento ucel sa za dent
thrady faktary pocita datum odpisu kipnej ceny z uctu kupujiaceho.

8.5. Zmluvné pokuty adroky z omeskania dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana
nezavisle na tom, ¢i a v akej vySke vznikne druhej strane Skoda.

8.6. Dohodnuté zmluvné pokuty a Groky z omeskania povinnd strana uhradi strane opravnenej do
30 dni odo dria ich uplatnenia.
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Clanok IX.
Odstapenie od zmluvy

9.1. Od tejto zmluvy modZe ktordkol'vek strana odstupit, ak dojde k podstatnému poruseniu
zmluvnych povinnosti druhou stranou. U&inky odstapenia od tejto zmluvy nastan diiom, kedy bude
pisomn€é ozndmenie o odstupeni strany odstupujicej doruené druhej strane. Zasielka s ozndmenim
o odstapeni sa povazuje za dorucenu aj vtedy, ak bola vratend ako nedoruditelna. Zmluva v tomto
pripade zaniké diiom nasledujicim po jej vrateni.

9.2. Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti sa povazuje na strane predavajiceho porusenie
aj len jednotlivej povinnosti uvedenej v bode 2.2.

Clanok X.
Zaverelfné ustanovenia

10.1. Zmeny a doplnky tejto zmluvy moZno vykonavat’ na zadklade dohody zmluvnych stran iba
formou pisomnych dodatkov k tejto zmluve, ktoré budi neoddelitenou sti¢ast'ou tejto zmluvy.

10.2. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa pravne vztahy touto zmluvou zvlast
neupravené prislunymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnych sdvisiacich préavnych
predpisov.

10.3. Tato zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’” ditom jej podpisania zastupcami obidvoch
zmluvnych stran.

10.4. Zmluva je vyhotovena v piatich vyhotoveniach, vyhotovenie ¢.1 obdrzi predévajuci,
vyhotovenie ¢. 2 az ¢.5 obdrzi kupujuci.

v..:?,'é.;./fqzs@/j....?f%.i ............. diia: 16 04 4907 V Bratislave, dita: 05 APR. 2007
Za predavajiceho: Za kupujiceho :

Ing. Stefan SEBESTA
riaditel
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D. Technicka $pecifikacia predmetu plnenia:

1) Opis jednotlivych sudiastok

Tric¢ko kaki s dlhym rukdvom, tricko kaki s kratkym rukavom

Tri€kad su pouZitym materidlom, technoldgiou pletenia a konfek&énym spracovanim identické,
rozdiely su len vo farebnom vyhotoveni v stilade s nazvami.

Tricka st vyrobené pletiarskou technolégiou v jednolicnej hladkej vidzbe. St rovného strihu
s priekrénikom rieSenym ku krku s dlhymi alebo kratkymi rukdvmi.

Dlhé rukdvy su ukoncené dvojitymi pruznymi lemami Sirokymi 5 cm. Kratke rukavy a dolny
kraj triciek je podohnuty na §irku 2 cm a pres$ity na dvojihlovom stroji. V priekréniku je vSity dvojity
pruzny lem Siroky 3 cm.

Uplet na pruzné lemy je zhotoveny v obojlicnej rebrovanej vizbe 1:1 z bavlnenej priadze
s pridavkom cca 3 % elastoméru ( LYCRA)

Tricko kaki kosel’ové

Tricka kaki koSelové a trickd bézové koselové — tricka st pouZitym materidlom, technolégiou
pletenia a konfekénym spracovanim identické, rozdiely su len vo farebnom vyhotoveni v sulade
s ndzvami.

Trick4 su vyrobené pletiarskou technologiou v jednolicnej hladkej vidzbe. S rovného strihu
s priekrénikom rieSenym ku krku a s kratkymi rukdvmi. Na prednom diele su naSité dve vrecka
s priklopkami. Hrany vreciek a priklopiek su zrezané. Kraje priklopiek st preStepované. Zapinanie
vreciek je rieSené gombikom vo farbe upletu.

Nad Pavym vreckom je na$ity suchy zips na umiestnenie hodnostného oznacenia a menovky. Na
tricku je nasita plySova €ast’ suchého zipsu, na hodnostnom oznaceni a menovke hacikova ¢ast’.

Rozmery suchého zipsu st 13 x 2,5 cm pre menovku a 8 x 2,5 cm pre hodnostné oznaCenie
umiestnené v dvoch pasoch nad sebou vo vzdialenosti cca 1 cm. (hodnostné oznacenie ma rozmery 6 x
9 cm)

Dolny kraj rukdvov, predného a zadného dielu tri¢ka je podohnuty na Sirku 2 cm a presity na
dvojihlovom stroji. V priekréniku je v§ity dvojity pruzny lem zhotoveny v obojlicnej rebrovanej vizbe
1:1 z bavlnenej priadze s pridavkom cca 3 % elastoméru (LYCRA)

2.)Zakladné kon$trukéno - technologické parametre tipletov na vSetky pozadované druhy tridiek :

Tri¢ko kaki s dlhym rukavom, tricko kaki s kratkym rukavom, tricko kaki koSel'ové
Parameter Norma - predpis PoZadovand hodnota

Materialové zloZenie 100 % bavina

Farba kaki, bézova

Plo$né hmotnost’ STN EN 12127 170 g/m” + 7%

Zmena rozmerov po 1. prani STNEN 25077, max. 6%

a suseni, pri 60 °C STN EN 6330

Stalofarebnost’ na svetle STN EN ISO 105 -B 02 4

Stalofarebnost’ po prani pri STN EN ISO 105 -C 06 4

40°C

Stalofarebnost’ vo vode STN EN ISO 105-E 01 4

Obsah formaldehydu STN 80 0055 Podla STN 80 0055

a tazkych kovov

Poziadavky na oSetrovanie vyrobkov su stanovené v. STN EN 23 758 (80 0005).
Tolerancie hmotnosti a rozmerov st podfa STN 80 5004.

Pozadované hodnoty, kon§trukéno — technologické parametre, vysledky skt$ok a zisteni o zhode
vlastnosti predmetu obstaravania s technickymi poZiadavkami a zdravotnou nezavadnost'ou v dosledku
kontaktu vyrobku s pokozkou podl'a STN 80 0055 st uvedené v Zavereénych prototokoloch o postudeni
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typu vyrobku ¢ 00020/118/1/2006 a ¢ 00021/118/1/2006 zo dia 10. februara 2006, s protokolmi o
skuskach v prilohach tychto zavereénych protokolov.

Zhoda vlastnosti predmetu obstaravania stechnickymi poziadavkami a zdravotnou
nezavadnostiou v dosledku kontaktu vyrobku s pokozkou podla STN 80 0055 je potvrdena certifikatmi
¢ 00020/118/1/2006 a ¢.:00021/118/1/2006 vydanymi dria 10. februara 2006 $tatom akreditovanym
certifikanym organom, akreditovanym podla STN EN 45011: 2000 , certifikujicim vyrobky, so
sidlom vo Vyskumnom ustave chemickych vlakien, a.s., Starova 2, 059 21 Svit (Autorizovana osoba
SKTC — 118 / Notifikovana osoba NO 1634).

3.) Balenie a znacenie

Kazdy kus tricka atielka sa bali samostane do PET vrecka. Podla druhu, farebného vyhotovenia
a velkosti st vyrobky previazané pevnym Spagatom po 10 kusov a zabalené do bieleho baliaceho
papiera . Vzniknuty balik je prelepeny lepiacou paskou a na bo¢nej strane balika je umiestneny §titok s
tymito udajmi:
- vyrobca
- nazov vyrobku
- velkost’
- vojenské ¢islo materialu
- pocet kusov
- vol'ba ( oznaduje sa len 2. vol'ba)
- rok vyroby a znacka odberatel’a ( skrizené meciky)
Hmotnost’ tohto balika nesmie presiahnut’ 15 kg.
Kazdé tricko je oznaCené papierovou etiketou s tymito idajmi:
- vyrobca
- velkost’
- volba ( oznacuyje sa len 2. vol'ba)
- symboly oSetrovania
- rok vyroby a znacka odberatel’a( skrizené meciky)
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Zdigitalizovana zmluva sihlasi s podpisanym originialom

Datum: 27.8.2010
Meno pracovnika: Cudovit Augustin

Podpis pracovnika:





